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Foppolo – Carona
Impianti di risalita/Ski lifts: 18
Livello/Level: 
10 facili/easy 
30 medie/intermediate 
7 difficili/difficult 

www.bremboski.it
info@bremboski.it

Piazzatorre
Impianti di risalita/Ski lifts: 2 
Livello/Level: 
1 facili/easy 
1 medie/intermediate 
1 difficili/difficult 

www.piazzatorreskiarea.com 
info@piazzatorreskiarea.com

Valtorta – Piani di Bobbio 
Impianti di risalita/Ski lifts: 11
Livello/Level: 
5 facili/easy 
7 medie/intermediate 
5 difficili/difficult

www.pianidibobbio.com 

Oltre il Colle – Zambla  
Impianti di risalita/Ski lifts: 3
Livello/Level: 
3 medie/intermediate 

www.prolocooltreilcolle.com
info@prolocooltreilcolle.com

Selvino
Impianti di risalita/Ski lifts: 2 
Livello/Level: 
1 facili/easy 
1 medie/intermediate

 
www.altopianoselvinoaviatico.it
info@selvinosport.it

Monte Pora 
Impianti di risalita/Ski lifts: 9
Livello/Level: 
7 facili/easy 
12 medie/intermediate 
1 difficili/difficult 

www.presolanamontepora.it 
info@presolanamontepora.it 

Presolana 
Impianti di risalita/Ski lifts: 5 
Livello/Level: 
4 facili/easy 
5 medie/intermediate

www.presolanamontepora.it 
info@presolanamontepora.it 

Spiazzi di Gromo
Impianti di risalita/Ski lifts: 5
Livello/Level: 
3 facili/easy 
5 medie/intermediate 
2 difficili/difficult 

info@spiazzidigromo.it 
www.spiazzidigromo.it

Lizzola
Impianti di risalita/Ski lifts: 5
Livello/Level: 
2 facili/easy 
6 medie/intermediate 

info@turismovalbondione.it
https://nuovalizzola.it

Colere
Impianti di risalita/Ski lifts: 6 
Livello/Level: 
1 facili/easy 
6 medie/intermediate 
2 difficili/difficult 

www.colereski.it
info@colereski.it 

Schilpario
Impianti di risalita/Ski lifts: 1 
Livello/Level: 
1 facili/easy 
1 medie/intermediate 

 
www.centrofondoschilpario.com

#bergamoski
#visitbergamo
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COME ARRIVARE A BERGAMO 
HOW TO GET TO BERGAMO

L’aeroporto internazionale di Bergamo-Orio 
al Serio è collegato con oltre 100 destinazioni 
ed è a soli 5 km dal centro di Bergamo.
The Bergamo-Orio al Serio International 
Airport is connected to over 100 destinations 
and is only 5km from the centre of Bergamo.
www.orioaeroporto.it
 
Frequenti i collegamenti in treno con Milano 
e Brescia. La stazione ferroviaria è situata nel 
centro città.
Frequent train connections with Milan and 
Brescia. The train station is located in the city 
centre.
www.trenitalia.com
 
Prendi l’uscita Bergamo dall’autostrada A4 
Torino-Venezia.
Take the Bergamo exit from the A4 
Turin – Venice highway
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visitbergamo.net
info@ visitbergamo.net

Bergamo Ski

www.visitbergamo.net

Foppolo – Carona | Val Brembana
Piste da sci, itinerari di sci d’alpinismo e di fondo, 
snowpark: è la meta per gli appassionati degli 
sport invernali. 
Ski slopes, alpine and cross-country ski trails and 
a snowpark: It is the destination for winter sports 
enthusiasts.

Selvino | Val Seriana
Sci, bob, slittino e una pista di pattinaggio su 
ghiaccio all’aperto: ideale per una vacanza 
invernale.
Skiing, bobsleigh, sledding and an outdoor ice 
skating rink: ideal for a winter holiday.

Lizzola | Val Seriana
Piste con difficoltà differenti, un baby park per le 
famiglie, varie opportunità di svago e numerosi 
percorsi nella natura unici. 
Slopes with different difficulties, a baby park for 
families, various leisure opportunities and many 
unique nature trails.

Piazzatorre | Val Brembana 
Oltre alle piste da sci e snowboard, ci sono 
numerosi percorsi per sci alpinisti e ciaspolatori. 
In addition to the ski and snowboard slopes, there 
are numerous routes for ski mountaineering and 
snowshoeing.

Monte Pora | Val Seriana
Discese ampie, regolari e di difficoltà diverse. Qui 
trovi “Pora Park” per chi ama il freestyle e si scia in 
notturna. 
Wide, regular and different difficulty descents. Here 
you will find „Pora Park“ for those who love freestyle 
and going skiing at night.

Colere | Val di Scalve
Località rinomata per le piste da sci omologate 
per le competizioni internazionali, offre anche 
pattinaggio su ghiaccio e sci nordico. 
Renowned ski resort area for international 
competitions, it also offers ice skating and Nordic 
skiing.

Valtorta – Piani di Bobbio | Val Brembana
Divertimento assicurato per tutti sulle piste sempre 
innevate e dalle differenti pendenze. 
Guaranteed fun for everyone on slopes that are 
always snow-covered and with different gradients.

Presolana | Val Seriana
Piste da sci adatte a tutti, è il primo centro in 
Lombardia per l’insegnamento dello sci per 
persone con difficoltà motorie. 
Ski slopes suitable for everyone, it is the first 
centre in Lombardy to teach people with mobility 
difficulties how to ski.

Schilpario | Val di Scalve 
Una pista di discesa e un paradiso per gli amanti 
dello sci di fondo, la Pista degli Abeti.
A downhill slope and a paradise for cross-country 
skiers, the Pista degli Abeti.

Oltre il Colle – Zambla | Val Brembana 
Famosa per i percorsi di sci d’alpinismo, le piste 
per il fondo e le escursioni con le ciaspole. 
Famous for mountaineering ski trails, cross-
country trails and snowshoe hikes.
	

Spiazzi di Gromo | Val Seriana
Immerse in una spettacolare pineta, le piste sono 
indicate per sciatori medi-esperti. 
Immersed in a spectacular pine forest, the slopes 
are suitable for medium-advanced skiers.

Per maggiori informazioni 
sugli Ski Resorts e 
per prenotare il tuo 
soggiorno visita
For more information 
on Ski Resorts and 
to book your stay visit
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DA BERGAMO AGLI SKI RESORTS 
FROM BERGAMO TO THE SKI RESORTS

VALLE BREMBANA 
BREMBANA VALLEY

Prendi la Strada Statale n.470 in direzio-
ne Zogno – San Pellegrino e prosegui fino a 
Carona. 
Take the State Road n. 470 towards Zogno – 
San Pellegrino and continue until Carona.

Corse giornaliere della linea SAB fino a 
Carona.
Daily trips with the SAB line to Carona.

VALLE SERIANA 
SERIANA VALLEY

Prendi la Strada Provinciale per la Valle 
Seriana e prosegui seguendo Clusone – 
Passo della Presolana. 
Take the Provincial Road for the Seriana 
Valley and continue following directions for 
Clusone – Passo della Presolana.
 
Prendi un autobus della linea SAB fino a 
Castione della Presolana.
Take a SAB bus to Castione della Presolana.

VAL DI SCALVE 
SCALVE VALLEY

Prendi la Strada Provinciale per la Valle 
Seriana e una volta arrivato al Passo della 
Presolana prosegui sulla Strada Provinciale 
SP 58 fino a Colere.
Take the Provincial Road to the Seriana 
Valley and once arrived at the Presolana Pass 
continue on Provincial Road SP 58 to Colere.
 
Prendi l’autobus della linea SAB che percorre 
la Valle Seriana fino a Bratto, e da lì un 
autobus fino a Colere.
Take the SAB bus that runs through the 
Seriana Valley to Bratto, and from there a 
bus to Colere.

i INFO POINT

VisitBergamo Infogate Aeroporto 
di Bergamo – Milano
airport@visitbergamo.net

Val Seriana e Di Scalve a Ponte Nossa
infopoint@valseriana.eu 

Valle Brembana a San Pellegrino Terme
info@turismosanpellegrinoterme.it 

Altobrembo
info@altobrembo.it

Altopiano Selvino e Aviatico a Selvino
info@altopianoselvinoaviatico.it 

Turismo Presolana a Castione della Presolana 
info@presolana.it


